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Oz

Tiirk ve Rus kiiltiir tarihi boyunca akla ilk gelen manalarinin disinda
renklere (kara, al, kizil, sari, yesil, mavi vb.) muhtelif anlamlar
yiiklenilmistir. S6z konusu renklerin en onde gelenlerinden biri de
beyaz/ak’tir. Bu ¢alismada, kiiltiirel ve anlam bilimsel yaklasimlarla ak
renginin Tiirk ve Rus kiiltiirlerindeki sembolik anlamlarmin ortaya
konulmas: amaclanmistir. Bu hedef dogrultusunda, oncelikle ak
renginin Tiirk ve Rus kiiltiir katmanlarinda sembolik bir deger olarak
kullanildig: yerlere kisaca deginilmistir. Ardindan karsilastirmali analiz
yontemiyle her iki dilin s6z varliklarinda bulunan, insani niteleyen,
icinde ak sdzciigii gegen s6z ve sdz 6beklerindeki sembolik anlamlarmin
tespiti yapilmistir. Ayrica, soz konusu kiiltiirlerde belirlenen sembolik
anlamlarin ne oOlciide benzestikleri ya da birbirlerinden ne denli
uzaklastiklari ortaya konulmustur. Inceleme sonucunda, ak rengin bu
iki kiiltiirdeki sembolik anlamlarmin ¢ogunlukla birbirleriyle
benzestigi, ancak az sayida da olsa bazi farkliliklarin bulundugu tespit
edilmistir. Ayrica, Tiirk kiiltiiriinde ak rengin yalnizca olumlu anlamlar
tasidigl, Ruslarda ise beyazin hem olumlu hem de olumsuz

Kabul / Accepted: anlamlarmin oldugu saptanmistir. Renklerin sembolik anlamlar
16.04.2022 tizerine {iilkemizde bu iki kiiltiirii karsilastiran nerdeyse hicbir
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ciddi bir bosluk meydana getirmistir. Bu sebeple bu ¢alisma daha

Gamze Gizem Avcioglu sonraki aragtirmalar igin bir 6n adim olma niteligindedir.
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White as a Symbolic Value in the Turkish and Russian Conceptual System
Abstract

During the history of Turkish and Russian culture, various meanings have been attached to the colours
(black, scarlet, red, yellow, green, blue, etc.), except for the meanings that first come to mind. One of
the most prominent of these colours is white. In this study, it is aimed to reveal the symbolic meanings
of the colour white in Turkish and Russian cultures with cultural and semantic approaches. In line with
this goal, first of all, the places where the white colour is used as a symbolic value in Turkish and
Russian cultural layers are briefly mentioned. Then, with the comparative analysis method, the
symbolic meanings of the words and phrases in the vocabulary of both languages, characterizing the
human being and containing the word white, were determined. In addition, it was revealed to what
extent the cultural meanings in the two languages in question are similar or how far they are from each
other. As a result of the examination, it was found that the symbolic meanings of the word white in
these two cultures are mostly similar to each other, but there are some differences, albeit a small
number. In addition, it has been determined that white has only positive meanings in Turkish culture,
while white has both positive and negative meanings in Russian. As Almost no work comparing these
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two cultures on the symbolic meanings of Colours has been done in our country. That situation has
created a serious gap in the field of cultural science and Semantics. For this reason, this study is a
preliminary step for further research.

Keywords: White, symbolic meaning, Turkish and Russian Societies, language, culture.

GIRIS

Giiniimiiz sosyal bilimlerinde insan merkezli paradigmanin ortaya ¢ikmasiyla birlikte insanin dil
tizerindeki etki faktorleri ile kiiltiirel degerlerin dildeki yansimasi yeni yaklagimlar cercevesinde
incelenmeye baslandi. Bu baglamda, herhangi bir toplumun kiiltiiriiniin, milli diisiince yapismin ve
ulus bilincinin nasil ve ne sekilde dilde yansidigi arastirmacilarda merak uyandirdi. Boylelikle,
toplumlarin kiiltiir hazinelerinin dil araciligryla ortaya konulmasi icin yiiriitiilen ¢agdas kiiltiir bilimi
ve dil bilimi ¢alismalar1 ivme kazanmis oldu. Bu konu ile ilgili yurtdisinda yapilan bazi ¢alismalar 6ncii
niteligi tasimaktadir (bkz. Wierzbicka, 1996; Stepanov, 1997; Krasnih, Zikova, Gudkov, 2004; Teliya,
2006).

Renkler, simgeledikleri soyut diisiince ve kavramlar sayesinde Tiirk kiiltiir hayatinda her zaman
¢ok onemli bir yere sahip olmuslardir. Dolayisiyla, Tiirk akademisinde renklerin kiiltiirel yonlerini ve
boyutlarini ortaya koyan azimsanmayacak sayida ¢alisma kaleme alinmistir (bkz. Geng, 1996; Hey'et,
1996; Karabas, 1996; C)gel, 2000; Rayman, 2002; Kalafat, 2012; Ekici, 2016 vb.).

Tiirk kiiltiiriinde renklerle ilgili so6z ve tabirler, asil anlamlarmin yani sira sembolik anlamlarda
da kullanilmislardir. Fakat {ilkemizde -renkleri anlam bilimsel agidan ele alan az sayidaki ¢alisma bir
kenarda tutulursa- Tiirk ve Rus dillerindeki renk adlarinin semantigini kiiltiirel, bilissel ve anlam
bilimsel yaklasimla ele alan karsilastirmali ¢alisma hentiz yoktur. Toplumlarin kiiltiirlerinden izler ve
kanitlar tasimasi bakimindan renklerle ilgili s6z varliklarindaki sembolik anlamlarin tespiti bu sebeple
onem kazanmuistir.

Toplumlarin kiiltiirlerinin ve diistince diinyalarinin ¢éziimlemesi icin renkler anahtar vazifesi
gordiigii anlasilmistir. Dolayisiyla, renklerin sanilanin aksine oldukga ilging 6zelliklere sahip oldugunu
gostermek ve kullanim alanlarinin ne denli genis oldugunu giin yiiziine ¢ikarmak amaciyla ¢alismanin
birinci béliimiinde, “insan, kiiltiir ve dil baglaminda renkler” konusu ele alinmistir. Bu boliimde, 6z
itibariyle fiziksel birer olgu olan renklerin insan ve kiiltiir ile etkilesimi sonucunda kazandiklar1 yeni
islev ve Ozelliklerden bahsedilmistir. Ayrica, renklerin toplumlar tarafindan farkli algilaris ve
yorumlanislarinin sebepleri {izerinde durulmustur. Calismanun ikinci boliimiinde, “kiiltiiriin bir 6gesi
olarak renkler” bashg: altinda renklerin fiziksel bir olguyken kiiltiirel bir degere nasil doniistiiklerine
ve toplumlarin kiiltiir katmanlarindaki soyut kavramlarla iligkilendirilerek nasil sembollestirildiklerine
deginilmistir. Calismanin tiglincii ve dordiincii kisimlarinda, Tiirkce ve Ruscada ak s6zciigiliniin gegtigi,
insani niteleyen, soz ve soz Obeklerinde kodlanan sembolik anlamlarin tespiti yapilmistir. Aymn
zamanda renklerin bu simgesel anlamlarinin kaynaklar: goz oniine serilmeye calisilmigtir. Calismanin
son boliimiinde ise yapilan arastirma sonucunda her iki kiiltiirde saptanan ak rengin sembolik
anlamlarinin benzer ve farkli yonleri karsilastirmali analiz yontemiyle ortaya konulmustur. S6z konusu
sembolik anlamlarin bir dilde en belirgin sekilde goriildiigii yer o dilin kaliplasmis ifadeleri olan deyim
ve atasozleridir. Fakat bazen tek bir sozciikle bile bir toplumun maddi ve manevi kiiltiirii hakkinda fikir
edinilebilir. Ornegin, aksakalli kelimesi. Bu sebeple calismada, sozliik tarama yontemi kullanilmistir;
cagdas Tiirkce ve Rusca aciklamali deyimler ve atasozleri sozliiklerinden yararlanilmigtir. Bu baglamda
bu calismada da yapildig1 gibi toplumlarin dillerinden izler siirerek onlarin diinya goriisleri ve
kiiltiirleri hakkinda birbirinden farkl: ve ilging bilgilere ulasilabilir.
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Renklerin insan Yasamindaki islevleri

Insanoglu yasami boyunca dogayla ve igerisinde bulunan nesnelerle siirekli etkilesim halinde
olmustur. Etrafini ¢evreleyen dogayi, esyay: ve nesneleri tanima, anlamlandirma ve yorumlama gabasi
igerisindeki insanin, diinyasini insasi sirasinda dikkatini ¢eken en 6nemli unsurlarin basinda renkler
gelmektedir. Insan ile renkler arasinda gegmisten bugiine dek siiregelen etkilesim, toplumlarin arkaik,
mitolojik, dini ve milli tasavvurlarina yansimistir. Renklerin insan ile olan miinasebeti sosyal ve kiiltiirel
hayatin vazgecilmez parcasi olmustur. Insanlarin birbirleriyle olan iletisimlerinde renkler bilgi aktarimi
i¢in sembol ya da simge olarak kullanilmistir.

Toplumsal kiiltiirde renkler vasitasiyla birbirinden farkli onlarca mesaj verilmistir. Renklerin
estetik gdriiniimleri sayesinde soyut diisiince ve kavramlar daha kolay algilanmistir. Bdylece Insanoglu
renkleri simgelestirerek i¢ diinyasini, ahlaki yapisinu ve kisilik 6zelliklerini ifade etmistir. Bdylece asil
anlamlarindan uzaklasan renkler soyut diisiince ve kavramlarin yerine kullanilmiglardir. Tasavvufi
agidan renk adlarim inceleyen Kadir Ozkdse bu konudaki gériisiinii sdyle dile getirmistir:

Insanin kendini, esyayt ve nesneleri tanimlamak ve belirgin hale getirmek igin kullandigt unsurlardan
biri de renk sembolizmidir. Zira bir nesneyi veya en genis anlamda bir fikri digerinden ayirt etmek igin
kullanlan en kolay yol renktir. Zamanla renklerin sadece zahiri bir tanimlamayla siirli olmadigr insanlarin

i¢ diinyast ve psikolojileriyle de yakinen iliskili oldugu anlagilmistir (Ozkése, 2000, s. 27).

Renklere bicilen deger, kiiltiirden kiiltiire gesitlilik gosterdigi farkedilmistir. Baska bir deyisle
renkler fakli toplumlar tarafindan degisik sekillerde algilanmis ve yorumlanmistir. Renkleri dini
boyutuyla inceleyen bilim insan1 Kadir Albayrak ¢alismasinda, toplumlar tarafindan renklere yiiklenen
anlamalarin zaman iginde degisiklik gosterebildigini sdylemis ve bu manalardaki gesitliligin
Oneminden bahsetmistir:

Renkler de kokular ve tatlar gibidir. Her kiiltiiriin kendi renk mutfag: vardir. Dolayisiyla renk ve
insamin onu algilamast her zaman tek diize, degismez, duragan bir yapida olmamakta, tam tersine renge
yiiklenen anlamlar kisiye, cografyaya, kiiltiire, zamana ve zemine gore degismektedir. Bu agidan bakildiginda
toplumlarin renkleri algilayist ve yorumlayis: doneme ve kiiltiire gore degisiklik gostererek farkli anlamlar
kazanabilmektedir (2017, s. 16).

Buradan hareketle, tarihsel siireclere ve kiiltiirel yapiya baglh olarak toplumlarin renklerle ilgili
tutum ve davranislarinda bazi farkliliklar ortaya ¢ikmistir. Dolayisiyla degisik sekillerde algilanmalar:
sebebiyle renklere yiiklenen anlamlarin siirekliliginden bahsetmek oldukga giiclesmistir. Renklerin
farkl bigimlerde yorumlanmasinda toplumlarin tarihleri, inanglari, kiiltiirleri ve yasadiklar1 cografya
son derece 6nemli bir rol oynamigtir. Ornegin, Avrupa halki icin siyah yasin gostergesiyken, Yeni
Kaledonya halk: igin yasmn simgesi beyaz’dir. Avrupalilar icin beyaz, 1s1k, seving ya da genglik
rengiyken, Cin’de yas rengidir. Beyaz renk, Islam dininde 15181 ve parlakligin, Hristiyanlikta inancin,
Kara Afrika inaniglarinda ise &liimiin simgesi olarak kabul gérmiistiir. Ya da siyah, Islamiyet'te ve
Hristiyanlikta bu diinyasmin gegiciliginden vazgecip inanca sigimanin (6rnegin, din adamlarinin ve
Mevlevilerin siyah mantolarr) simgesi olmustur (Giinay, 2013, s. 212). Bu gerceveden bakildiginda,
renklerin evrensel Ozellikler tasiyan degerler oldugu yoniindeki goriis ve fikirlerin gercegi pek de
yansitmadigy; tam aksine, renklerin ait olduklar1 toplumlarin kiiltiirlerine ve dillerine 6zgii anlamlar
barindirdig anlasilmaktadir.

Oziinde fiziksel olgular olan renkler toplumlarin kiiltiirel tarihinde kazandig1 sembol anlam ve
ozelliklerle onlarin fikir diinyalarina 1s1ik tuttugu anlagilmigtir. Renklere yiiklenen sembol anlamlarm
kaynagi kiiltiirdiir ve yansimasini dilde bulmustur. Bu sebeple, renkler toplumlarin milli ve manevi
degerlerini en belirgin sekilde yansitan kiiltiirel sembollerdir.
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Kiiltiirtin hemen her alaninda renklerin anlam ve 6zelliklerinden yararlanilmistir. Tarih boyunca
gunliik hayatta, dini torenlerde, savasta, cenazelerde, diigiinlerde, dogumda, bayramlarda, kilik
kiyafette ve bayraklarda renkler sembol unsur olarak kullanilagelmistir. Ornegin, Tiirk kiiltiir tarihinde
ak renk safligin, durulugun ve yficeligin vb.; kara renk, giiciin, kuvvetin, matemin vb.; kirmizi renk ise
siddetin, saghgin, tehlikenin ve utancin simgesidir. Toplumlarin renklere olan tutum ve tepkilerinde
farkliliklarin oldugu anlagilmustir; bir toplum tarafindan sevilen bir renk, diger toplumca sevilmemistir.
Ornegin, Bati Diinyasinda iyiligin sembolii olan beyaz sevilen bir renk iken Afrika cografyasinda
kotiiliigiin sembolii olarak kabul edildiginden pek sevilememektedir (Eren, 2008, s. 32).

Toplumlar kendilerini ifade ederken renkleri soyut kavramlarla iliskilendirerek onlari
sembollestirmistir. Ornegin, bircok kiiltiirde kara renk Olimiin, kotiliigiin, caresizligin, yasin,
iizlintliniin gostergesiyken, ak renk ise iyiligin, safliin, huzurun ve sevincin sembol ifadesi olmustur.
Benzer soyut diisiince ve kavram, farkl kiiltiirlerde degisik renklerle ifade edilmistir. Mesela, yas rengi
Cin’de beyazken, Bati’da siyahtir. Ayrica, yas rengi Etiyopya’da kahverengi, Misir ve Birmanya’da sari,
Iran’da mavi, Venezuela’da ise mordur (Causse, 2019, s. 127). Buradan renklerin evrensel degil, ulusal
ve kiiltiirel degerler oldugu sonucu ¢ikarilabilir: “Evrensel bir sembolizm algis1 diye bir seyin s6z
konusu olmasi igin evrensel bir hikdyenin ya da net bir renk dogasinin séz konusu olmasi
gerekmektedir” (Akcakaya, 2018, s. 377).

Renklerin en ¢ok kullanildig: kiiltiir unsurlarindan biri de dini geleneklerdir. Ilkel ve gelismis
toplumlar renklere tanrisal 6zellikler atfederek onlari birer ilahi varlik olarak kabul etmislerdir. Nitekim
dini geleneklerde ve kutsal metinlerde gegen, idraki zor olan kavramlar renklerle anlatilmistir. Bu
konuda en ¢ok ak ve kara renk sembolizminden yararlanilmigtir. Tiirklerin en c¢ok deger verdigi
renklerden olan ak renk eski inang sistemi olan $Samanizm’le ilgili inanmalardan kaynakl olarak ululuk,
adalet ve giicliiliik gibi gesitli sembolik anlamlar kazanmstir. $oyle ki, Tiirklerde iyilik tanrisi olarak
bilinen Ulgen’e saman dualarinda Beyaz Parlak (Ak Ayas) ve Parlak Hakan (Ayas Kaan) seklinde hitap
edilmistir. Altay Tiirklerinde de Ulgen ak renkle bagdastirilmis ve edebi metinlerde ak, cennet
anlaminda kullanilmigtir. Bu yiizden kamlar takmus olduklar kiilahlarmi o6zellikle beyaz kuzu
derisinden yaptirmislardir (Geng, 1996, ss. 10-17).

Batili halklarin aksine, uzak dogu toplumlarinda beyaz 6liimiin ve matemin rengidir. Beyazin yas
rengi olarak goriildiigii Cin’de oliiler igin diizenlenen dini ayinler “beyaz hizmetler/pratikler” (pai-
shih) olarak tanimlanmaktadir. Cinlilerin cenaze térenlerinde beyaz renkli elbiseleri tercih etmelerinin
sebebi Oliiniin ardindan {izlintli ve hiiziin duymalar1 degil, aksine 6len kisinin temiz ve manevi bir
aleme gog¢ edecegine inanmalaridir (Albayrak, 2017, s. 119).

Bazi Slavlarda beyaz 6liimiin ve yasin rengiydi. Bosna ve Karabag'da Miisliiman ve Hristiyan
cevrelerde halk, cenaze torenlerinde baslarini beyaz renkli bir ortiiyle baglar; bazen de beyaz renkli
elbise giyerlerdi (Tolstoy, 1996, s. 15). Ruslar i¢gin ise yas rengi siyahtir. Yasla ilgili dini torenlerinde
Ruslar siyah renkli elbiseler tercih ederler.

Toplumlar mitik anlatilarda sik sik renklere bagvurmuslardir. Yaratilis efsanelerinde tanrilar,
ruhlar ve dogatistii varliklar renklerle anlatilmistir. Tiirk mitolojisinde, insanlara iyilikte bulunduguna
ve onlar1 koruduguna inanilan tanrilar (Ulgen) ve ruhlar (Ak-Ana) ak renkle, bunun aksi istikamette
olanlar ise (Erlik Han gibi) kara ile ifade edilmistir (Ozcan, 2014, s. 91).

Slav mitlerinde yer alan bazi1 mitolojik tipler beyaz renkle ifade edildigi goriilmiistiir. Slavlar,
evin koruyucu ruhu olan Domovoy adli varligin beyaz sakalli oldugu, beyaz bir elbise ve beyaz asayla
birlikte dolagtigina inanilirdi. Slav mitlerinde su perisi olarak bilinen Rusalka, beyaz kadin olarak
cagrilirdi (Tolstoy, 1996, s. 154).
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Halk inanmalarindan kaynakli olarak renklerin, toplumlarin geleneklerinde ge¢miste oldugu
gibi bugiin de aktif bir sekilde kullanumi1 s6z konusudur. Anadolu Tiirklerinde yasin rengi karadir. Yas
boyunca siyah renkli elbiselerin disinda baska bir seyin giyilmemesine 6zen gosterilir. Kederli aileyi
yakinlar1 hamama ve berbere gotiirerek onlarin bu halden ¢ikarmaya caligirlar. Hatta ¢ogu zaman
berber yasli ailenin evine gotiiriiliir. Tiirklerde al ve kizil, kanin rengidir ve sehit kaninin temsil eder.
Tirk bayraginin, rengini sehit kanindan aldigina inanilir. Anadolu’da giinesin batmasi yerin
miihiirlenmesi anlamina gelir. Bu saatten sonra cogu sey yapilmaz. Ornegin, kara iyelerin insana zarar
verebilecegi diisiincesinden dolay esikten disariya sicak su dokiilmez. Tiirk halk inanglarina gore kara
iyeler daha ¢ok karanlik ve los yerleri tercih ederler (Kalafat, 2012, s. 18). Tiirk halk geleneklerinde al
renkle ilgili inaniglarin izlerini bugiin bile gormek miimkiindiir. Misal, Samanist dénemde kotii ruh
olarak bilinen albastinin kirmizi renkten korktuguna inanilirdi. Bu sebeple olsa gerek, giiniimiizde
lohusanin bagina kirmiz tiilden bez baglanir, kirmizi altin takilir ya da kirimizi seker (ndbet sekeri)
hediye edilir (Inan, 1998, s. 261).

Renkler farkli donemlerde, cografyalarda ve kiiltiirlerde yasayan diger toplumlarin hayatlarinda
da onemli bir yere sahip olmuslardi. Afrika’daki insan topluluklar i¢in siyah renk giicii, aileyi, ata
ruhlarini vb. simgelemektedir. Bu inang dogrultusunda, avcilar ve savasgilar giiclii goriinmek ya da
diismanlarin korkutmak i¢in siyah renge boyanip siyah renkli elbiseler giymektedirler (Albayrak, 2017,
s. 57). Tlk gaglarda kirmizinin fahigelerin giydigi renk olmasindan 6tiirii gegmiste Iran’daki mollalar
kadmnlarin dudaklarini kirmiziya boyamalarini ve kirmizi ayakkabi giymelerini dayak cezasiyla
yasaklamislardir (Causse, 2019, s. 127). Barbarlar, Keltler ve Germenler savaslarda diismanlaria korku
salmak i¢in bedenlerini mavi renge boyamislardir. Romalilarda ise mavi renk dliimle ve 6liim sonrasi
gidilecek olan yerle iligkilendirilmistir. Roma’da mavi goz ¢irkinligin gostergesiydi. Mavilik, kadinda
iffetsizligin, erkekte ise kadinsi, barbar ve giiliing bir 6zelligin ifadesiydi (Albayrak, 2017, s. 66).
Tiirklerde ise mavi, gokyiizii ve tanrilarla iligskilendirilerek onun koruyucu bir varlik olduguna
inanilirdi. Bu yiizden, Anadolu halki mavi boncugun yani nazar boncugunu {iistiinde tasidiginda ya da
evlerine ve arabalarma astiginda onun kendisini kétiiliikten, kotii gozlerden koruyacagina dair bir
inanca sahiptir.

Dilin Bir Ogesi Olarak Renkler

Toplumlarin milli diisiincesi ve ulus bilinci konustuklari dillerde hayat bulmustur. Zira dil, bu
kiiltiirel degerleri uzun yillar boyunca dilin sdzvarliklarinda tasityabilmis ve onlari kusaktan kusaga
aktarabilmistir. Kiiltiirel degerlerle yogrulan duygu ve diisiinceler dilin en etkili iletisim araglarindan
olan deyim ve atasozlerinde somutlasmistir. Ortak bir hafizanin {irlinii olan bu s6z varliklar
toplumlarin milli duygu, diisiince ve goriislerinin birer sifresidir. Deyimler, “o dili konusan toplumun
gecmisini, yagam bi¢imini, geleneklerini ve gesitlerini 6zelilerini belirten ipuglari”ni1 verir (Aksoy, 2013,
s. 36). Atasozleri ise toplumlarin “kendi varliginin ve belleginin aynasidir. Atasozlerinde bir ulusun
diisiinceleri, yasayislari, inanislar: gelenekleri goriiliir” (Aksoy, 2013, s. 27). Dolayisiyla, renk adlarmin
(ak, beyaz, kara, siyah, al, kizil, kimizi, sari, yesil, mavi vb.) sembolik anlamlari ile ilgili yansimalar en agitk
sekilde deyimler ve atasozlerinde goriiliir. Ornegin, Tiirkgede kara rengin hem olumlu hem de olumsuz
anlamlar1 mevcuttur. Bir kisinin asik olup yemeden igmeden kesilmesi ve siirekli sevgiliyi diisiinmesi
halini karsilamak {izere kara sevdaya tutulmak/diismek ifadesi kullanilir. Bu halden mustarip olan kisiye
ise kara sevdali denir. Kara, bu 6rneklerde caresizligin, umutsuzlugun ve karsiliksiz sevgisinin ifadesidir.
Ote yandan, Tiirk kiiltiiriinde kara giizelligin simgesidir. Kara rengin bu sembolik anlami Tiirkgede ak:
ak, karast kara ve kara kagli ve kara gozlii deyimlerine yansimistir. Rus toplumunda giizelligin ve zarafetin
sembolil ise kirmizidir. Kirmizi'nin bu sembolik anlami, giizel kadin anlamina gelen krasnaya devitsa /
devuska deyiminde goriiliir. Rus dilinde kirmizi krasmiy ve glizel krasiviy sozciikleri es anlamlidir.
Ruslarda kirmizi/kizil, devrimin, komiinizmin ve bu ugurda dokiilen kanlarin simgesi olarak kabul
edilmistir. Kirmizi'nin bu anlamlar Kizil Ordu anlamina gelen krasnaya armiya, kizil donanma manasinda
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olan krasny flot ve kizil muhafizlar olarak bilinen krasnaya gvardiya ifadelerinde goriiliir (Tihonov, 2007,
s. 46).

Verilen 6rneklerden de anlasilacag; tizere, renk adlarinin toplumlarin kiiltiirlerinde kazandiklar:
sembolik anlamlar dilin s6z varliklarina yansimistir. Dilde kodlanan renklerin bu simgesel anlam ve
ozellikleri en ¢ok deyim ve atasozlerinde ortaya ¢ikmustir. Dolayisiyla, bir toplumun milli dili
incelenerek o toplumun diisiince hayati ve kiiltiirii hakkinda ilging ve degerli bilgiler elde edilebilir.

Tiirk Kiiltiir Dilinde Ak Rengin Sembolik Anlamlar1

Tiirk milleti, gegmisten bugiine renklere hep ilgi gostermistir. Renklere olan bu ilgi Tiirklerin
inanislari ile geleneklerinde belirgin bir sekilde goriilmiistiir. Tiirkler tarafindan en ¢ok ilgi goren ak
renkti. Ak rengi ve sozcligii Tiirklerin eski inanglarindan Samanizm’de arilik ve yiiceligin ifadesiydi. Bu
nedenle, Tiirkler i¢in renkler arasinda ak, “bas renk” olarak kabul edilmistir. Tiirkler ak renge olumlu
anlam ve ¢agrisimlar yiiklemistir; hem inanislarinda hem de geleneklerinde ak renkle biitiinleserek onu
yasamlarinin bir parcasi haline getirmislerdir (Geng, 1996, s. 1079). Dolayisiyla, Tiirk kiiltiir ve
geleneklerinin ayrilmaz pargasi olan ak renk ile ilgili Tiirk dilinde anlam zenginligi ve gesitliliginden
s0z edilebilir.

Ak, Tiirkge kokenli bir sozciik olup asirlarca yazili metinlerdeki mevcudiyetini korumustur;
bunun yanu sira sozlii dilde de siirekli kullanilmistir. Beyaz sozctigii ise Tiirkceye Arapcadan girmistir
ve genelde Tiirkcede ilk anlaminda kullanilmaktadir. Buradan hareketle ak sozctigiiniin beyaza nispetle
daha revagta oldugu sonucu ¢ikarilabilir. Bu da ak rengin Tiirk toplumuna mal olmus milli ve manevi
bir deger oldugundan ileri gelmektedir. Tiirk Mitolojisi tizerine yapmis oldugu calismalariyla bilinen
Tarihgi Bahaeddin Ogel’e (2000, s. 377) gore, “bugiinkii Tiirkcemizde de ak sdziiniin bize verdigi anlay1g
ile duygu baska; beyaz soziindeki ise daha bagkadir. Ak s6zii daha ¢ok manevidir ve ruh sali ile duygu
salina biirlinmiistiir.” Bu durum ak sozciigiiniin beyaza oranla anlam zenginliginin daha fazla ve
kullanim alanin daha genis oldugunu gosterir.

Tiirk diisiince diinyasinda ak renk, temizlik ve saflig1 temsil eder. Benzer bir goriisii ifade eden
Ogel’in (2000, s. 377) vurguladig1 gibi siiphesiz ki sdzciiklerin ve ifadelerin icinde duygu, inanis ve
maneviyat bulunmaktadir. Anadolu halk: ‘apak’ ifadesini soylediginde yalnizca aklig1 degil, bununla
birlikte temizlik ile arilig1 da kastetmektedir. Tiirk diistince diinyasinda ak renk su ile 6zdeslestirilmistir.
Nitekim Tiirk efsanelerinde ve masallarinda da ak rengin suyu ve temizligi simgelemektedir (Karakurt,
2011). Bagka bir deyisle, ak rengin Tiirklerde ‘temizligin, ariligin ve lekesizligin’ simgesidir. Bu sembolik
anlamlarin yansimasi Tiirk¢ede ‘cok temiz, tertemiz’ anlaminda olan ‘ak pak’ deyiminde goriiliir
(Aksoy, 2013, s. 557).

Tiirklerde aklik, “yashilik tecriibe ile dolu olus ve kocaliktir, biiyiikliiktiir. Kutadgu Bilig’de,
‘aksakalin tirting bolsa, keldi 6liim’, yani, ‘sakalin beyazlasirsa beyaz olursa, 6liimiin yaklasti, geldi’,
denmektedir” (Ogel, 2000, ss. 377-394). Nitekim Tiirk kiiltiiriinde ak renk, yaslilig1 ve tecriibeyi simgeler.
Oyle ki ak sézciigiiniin bu sembolik anlamlari, ‘ak pak’ (sagi, sakali agarmis) ve ‘saca, sakala ak diismek’
(yaslanmaya ve sa¢1 agarmaya baslamak) deyimlerine de yansimistir (Aksoy, 2013, ss. 557-1021). Bu s6z
varliklarinda kullanilan ak ve sa¢ sozciiklerinin mitolojik inamislarla bir iliskisinin oldugu tespit
edilmistir. Ornegin, Tiirk anlatilarinda kara renkli sag gizemi isaret ederken, ak renkli sag ise sirra
erismenin, hakikati bulmanin (deneyimin) gostergesidir (Karakurt, 2011, s. 29).

Tiirklerde ak soziintin kullanimi eski yazili metinlerde ve bugiinkii sozlii dilde ‘aksakallr’
ifadesinde goriiliir. Ogel’in sozleri bu durumu dogrulamistir: Dede Korkut'ta gecen Korkut-Ata,
aksakall1 bir ermistir. Gergekte Tiirk ulusu sakaldan pek hoglanmasa da aklik ve sakallilik, Korkut-Ata
gibi yiice kisiler ile velilerin sembolii olarak kabul edilmistir (Ogel, 2000, s. 394). Tiirkgede “aksakal,
bilen, bilgili, akilli, yiice ve saygideger kisiler i¢in kullanilan bir sdylemdir. Aksakal kavrami
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gliniimiizde de Tiirk diinyasinda kullanilan bir ifadedir. Ag sakal/sag, yaslilik anlaminda degil; bilgelik,
akil, yticelik, saygi ve tecriibe anlamindadir” (Alsag, 2018, s. 21). Buradan hareketle, Tiirk diinya
goriisiinde ak rengin sa¢ ve sakal unsurlariyla birlikte kullanilmas: halinde (aksagli ve aksakallr)
‘bilgelik, akillik, biiyiikliik ve sayginlik’ gibi sembolik anlamlara geldigi sOylenebilir. Ak rengin bu
sembolik anlamlar1 Tiirk¢ede ‘aksacli’ ve ‘aksakalli’ ifadelerinde hayat bulmustur.

Ak rengin Tiirk kiiltiirtinde koklii bir mazisi vardir. Tiirk diisiince hayatinda renklerin yeri ve
Onemi tizerine arastirma yapmis olan tarih¢i Resat Geng (1996, s. 1078), ak rengin, Tiirk milletinin en
eski inanglarindan olan Samanizm’le ilgili gesitli inanmalardan kaynaklanarak ululuk, adalet ve
glicliiliik gibi simgesel anlamlar kazandigini sdylemistir. Tiirklerin ak renge olan tutum ve davranislar
Islamiyet'in kabuliinden sonra da herhangi bir degisiklik olmaksizin aym sekilde devam etmistir.
Miisliimanlarin kutsal kitabi olan Kur’an-1 Kerim'de ak-kara renklerinin sembolik kullanimi s6z
konudur. Al-i imrén stiresinin 106. ve 107. ayetlerinde s6yle beyan edilmistir: “O giin baz yiizler agarir,
baz1 yiizler kararir. ‘Imaninizdan sonra inkar ettiniz, yle mi? Oyle ise inkar etmenize karsilik azabi
tadin’ denilir. Yiizleri agaranlar ise Allah'in rahmeti i¢indedirler. Onlar orada ebedi kalacaklardir”
(Akcay, 2019, s. 858). Bu ayette iman eden kisilerin ahiret giiniinde yiizlerinin aklasacag1 ve inkarcilarin
ylizlerinin ise kararacagi vurgulanmistir. Kur'an’da ¢ok onem arz eden bir husus ak-kara tezatligiyla
ile anlatilmigtir. Verilen rneklerde de goriildiigii gibi hem Samanizm’de hem de Islam geleneginde ak
renk miispet anlamlara sahip bir deger olarak karsimiza ¢tkmistir. Bu baglamda, Resat Geng’in de (1996,
s. 1080) vurguladig: gibi Tiirkcede ¢ok sik kullanilan ‘yiizii ak’ ve ‘aln1 ak” ifadelerinin ak rengin Tiirk
manevi ve milli hayatinda kazanmis oldugu adalet, dogruluk, haklilik, yiicelik ve giigliiliik gibi deger
yargilartyla ilintilidir. Bu bakimdan, Tiirk fikir hayatinda ak rengin insanin ahlaki anlamda temiz,
diiriist, onurlu, vicdanl ve serefli olma vasiflarini karsiladigi s6ylenebilir. Ak sdzcligiiniin belirtilen bu
sembol anlamlar1 Tiirk¢ede ‘aln1 agik, yiizii ak’; ‘alninin akiyla’; ‘bir isten yiiziiniin akiyla ¢ikmak’
ifadelerinde goriilmiistiir (Aksoy, 2013, ss. 566-1132). Dolayisiyla, Tiirk kiiltiiriinde aklik, insan
ruhunun giinahsiz, temiz ve ahlaki agidan diiriist, onurlu ve vicdanli olusunun simgesidir.

Gecmisten beri ak renk Tiirk diisiince diinyasinda giizellige isarettir. Insanin teninin, yliziiniin ve
ellerinin beyazlig1 gilizelligin alametidir: Dede Korkut'ta Bayindir Han'dan s6z acgilirken ‘ag ath
Baymdir Han” denilmistir. Ayni kaynakta, Beyrek’in boynu ile ellerinin kil sicimle baglanmasimdan s6z
acilirken, eli ile boynu ‘ag boyni, ag elleri’ sdyleyisiyle anlatilmistir. Yine Dede Korkut'ta bir sevgiliden
soz edilirken ‘agca yiizii gorkliim’ sOylenmistir. Buradaki, agca sozii, hem giizellige hem de arilik ile
temizlige isaret eder (Ogel, 2000, s. 389). Tiirkgede ak sdzciigiiniin bu sembolik anlami ‘ak pak’ ve ‘aki
ak, karasi kara’ deyimlerinde hayat bulmustur (Aksoy, 2013, s. 557).

Ak rengin disinda, Tiirk diinya goriisiinde beyaz rengin de -nadir de olsa- sembolik anlam ve
kullanimimin oldugu sdylenebilir ve bu, daha ziyade menfi bir gagrisima sahiptir. Ornegin, korku ve
endiseyle birlikte insanin yiiziiniin solmas1 Tiirkcede beyaz sozcligiiyle ifade edilmistir. Beyazin bu
sembolik anlaminin yansimasi ‘bembeyaz kesilmek’ deyiminde olmustur. Ote yandan, ak sézciigiinde
oldugu gibi beyazin da Tirklerde ‘giizelligi’ simgeledigi tespit edilmistir. Beyaz kelimesinin bu sembolik
anlami ‘beyazin (akin) ad1 (var), esmerin (karanin) tadi (var)’ atasoziinde karsimiza gikmistir (Aksoy,
2013, s. 187).

Tiirk milletinin yasayis tarzini, inanislarimi ve geleneklerini en acgik sekilde yansitan soz
varliklarindan biri de atasozleridir. Nitekim Tiirk atasozleri incelendiginde zit durumlar: ifade etmede
ak ile kara renklerinin birlikte kullanimina rastlanilmistir. Tiirklerde, ak ve kara renk tezatliginin belirli
durumlar ‘iyi-kétii’ ya da ‘olumlu-olumsuz’ olarak belirtmek igin kullanilmigtir. Ornegin, ‘Ak giin
agartir, kara giin karartir’; “Ak akge kara giin i¢indir’; * Ak koyunun kara kuzusu da olur’; Ak koyun ak
bacagindan, kara koyun kara bacagindan asilir’; “Ak don, kara don gegit basinda belli olur’; Ak seker,
kara seker, bir damar soya ¢eker’ (Aksoy, 2013, ss. 126-133). Atasozlerinde beyaz sozctigiiniin de kara ile
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kullaniminda benzer tezatliklarin dile getirildigi saptanmistir: ‘Beyaz giyenin ylireginde yag olmaz’;
‘Kara topraktan beyaz ekmek yetisir’; ‘"Manda karadir, ama siitii beyazdir’ (56z Hazinesi).

Rus Kiiltiir Dilinde Beyaz Rengin Sembolik Anlamlar

Slavlar i¢in beyaz renk, kutsalligin, temizligin, verimliligin ve aydinligin simgesidir. Beyaz, Slav
toplumunun inanglarinda, kehanetlerinde ve alametlerinde kullanilmustir: Sirplarda yil icinde ilk olarak
beyaz koyun ya da kelebegin goriilmesi o senenin iyi ve huzurlu gececegi anlamina gelirdi; Gabrova ve
Kazan bolgesindeki Bulgarlar i¢in beyaz koyun ve kog gelecegin verimli olacagini isaret ederdi; Benzer
sekilde baharda ilk olarak kim beyaz kelebegi goriirse o kisinin basarili olacagina inanilirds; Lika’daki
Hirvatlar arasinda beyaz bir kuzunun dogumu yilin iyi gececegine isaretti. Ceklerin inanglarina gore,
beyaz renkli atlar eve mutluluk getirirdi; diigiin treniyle beyaz renkli bir ata (ya da inege) rastlanilmasz,
yeni bir bebegin dogacagina alametti (Tolstoy, 1995, ss. 151-152).

Birgok Slav halki i¢in beyaz, yasin, matemin ve iiziintiiniin rengi olarak kabul edilirdi. Bosna
Hersek’te Miisliiman ve Ortodoks gevrelerinde, Karadag'da, Kosova Polye’sinde ve Metohija’da yas
tutan Sirplar baslarim1 beyaz bir fularla baglarlar, nadiren de olsa beyaz elbise giyilirdi. Rubinsk
bolgesindekiler, bir insanin dliimiinii beyaz mendil asarak duyurdu (Tolstoy, 1995, s. 152).

Tolstoy'un (1995, s. 153) belirttigi gibi Slav toplumunda riiyalarda goriilen beyaz renkli unsurlar
onlarda olumsuz ¢agrisimlar uyandirirdi. Ryazan koyliileri i¢in riiyada beyaz cigek toplamak, birinin
Oleceginin habercisiydi. Bati Ukrayna’da ikamet eden Polonyalilarda ise riiyada beyaz kazlarin
goriilmesi oltim ile iliskilendirilirdi.

Slav kiiltiirtinde beyaz rengin kisiyi nazardan, hastaliktan ve tehlikeliden koruduguna inanilirdi.
Bu sebeple, Slav halk masallarinda ve efsanelerinde birtakim varliklar beyaz renkli kiyafetlerle
anlatilirdi: Rusya’nin Irkutsk bolgesinde bulunan Smolensina kéyiinde evin koruyucu ruhu olarak
taniman ‘Domovoy’a bazen ‘belun’ (iyi bir ruh) denilirdi. ‘Domovoy’un aksakalli biri olduguna, beyaz
bir kefenle ve beyaz bir asayla disarida dolastigina inanilirdi. Masallarda su perisi olarak bilinen
‘Rusalka’, Belarus'un kuzeyinde ‘beyaz kadin’ olarak ¢agrilirdi (Tolstoy, 1996, s. 154).

Bilindigi gibi Rus milletinin geleneksel ve resmi dini Ortodoks Hristiyanliktir. Hristiyanligin
tarihsel gelisimine bakildiginda, kutsal metinlerde ve dini ritiiellerde renklerin kullanimina ¢okga
rastlanilir. Hristiyanlikta din adamlari renkli kiyafetler giyerek kendilerini ifade etmistir. Ruslarin dini
inanglarinda beyaz, iyiligin sembolii olmustur. Nitekim Hristiyan diinyasinda beyaz, iyiligin, kutsalligin,
sevincin, safligin ve ahlakin simgesiydi. Hristiyanlikta beyaz rengin 6nemli anlam ve ¢agrisimlari vardir;
beyaz hayattir, safliktir, masumiyettir, tanrisalliktir, Hristiyanligin kendisiydi. Ayrica beyaz, temiz bir
ruhun, nesenin, arinmisligin, bekaretin, masumiyetin, kutsal yasamin, 1s1$1n ve biitiinliigiin simgesi
olarak kabul edildi. Dini ayinlerde, beyazin, ilahi 1s1kla bir baglantisinin olduguna inanilirdi. Beyaz, ¢ile
¢cekmemis ermislerin, kutsal bakirelerin, Paskalya’nin, Noel’'in, Vaftiz'in ve Yiikselis'in (Isa’nin mirac)
rengiydi. Beyaz renkli elbiseler vaftiz, onay, nisan, evlilik ve 6liim gibi 6nemli giinlerde giyilirdi. Yeni
vaftiz edilen kisi sekiz giin boyunca beyaz kiyafet giyer. Bu kisinin boylelikle temiz kalabilecegine dair
bir inang hakimdi (Serov, 2004, s. 77).

Ortodokslukta Hz. Isa, Hz. Meryem ve erenlerin cizildigi Ikonalarda (kutsal resimlerde) ve
heykellerde beyaz rengin kutsal 15181 temsil ettigine inanilirdi. Bunun sebebi beyaz renkli elbiselerin
diinyadan ayrilisin ve yaraticiya duyulan yakinhigin ifadesi olmasiydi. Bu yiizden, ikonalardaki azizler
ve ermisler beyaz renkle tasvir edilirdi (Serov, 2004, s. 79).

Tiirkge ak/beyaz sdzcligiiniin Rusca karsilig1 6eawtii kelimesidir. Rus dilbilimci Sergey Ojegov’ un
(2014, s. 49) derledigi Biiyiik Rusca Sozliikte (Tolkoviy Slovar Russkogo Yazika) oeaviii sozciigii, kar ve
tebesirin rengi, siyahin ziddi olarak tanimlanmistir. Fakat Slavlarin inamslari ve geleneklerinden
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kaynakl olarak beyaz renk kelimesinin sozliikteki anlamindan daha farkli mana ve kavramlara kargilik
geldigi tespit edilmistir:

Rus kavram sisteminde beyazla, kisinin manen temiz ve vicdanli, fiziksel olarak da piriipak
oldugu dile getirilmistir. Su atasdzleri bu duruma bir 6rnektir: Moiics, xombv koxy compu, a beaee 600vL He
oydewv (Yikan, en azindan cildini sil, ama sudan daha beyaz olmayacaksin) (Dal, 1989, s. 554); Xomo na
MHe naamuve wepho, da mos cosectv Oera (Belki benim elbisem siyah, ama vicdanim beyazdir) (Snegirev,
2014, s. 571). Baz1 Rusca ifadelerde kisinin ahlaki agidan kotii olmasi siyah ve beyaz tezathgiyla dile
getirildigi goriilmiistiir: Muaa ne 6eaa, a dywa uepnas (Bayan Mila beyaz degil, gonlii ise karadir);
Pyb6awika Geaa, a dywa uepnaa (Gomlegi beyaz, ruhu ise kara) (Dal, 1989, ss. 109-194). Bu son iki ornekte
beyaz sozctigiiyle dis goriisii agisindan kisinin temiz ve giizel olmasi da vurgulanmak istenir.

Ruslarda beyaz, bilgeligin, akilliligin, yashligin ve deneyimin simgesi olmustur: I'ope re morodum,
a zor06y 6eaum (Dert seni genglestirmez, basini ise aklastirir) (Ribnikova, 1961, s. 112); beavtii kak AyHb
(Lun gibi beyaz) (Birih, 1999, s. 352). Lun, gri ve beyaza kagan tiiy rengiyle yirtici bir kus tiiriidiir
(Ojegov, 2014: 274). Rus kiiltiiriinde beyaz renk, kisinin sira disi, farkli ve yabanc bir kisilige sahip
oldugunu niteler: beaas sopona: (Beyaz karga) (Jukov, 2013, s. 33).

Rus diisiince diinyasinda beyaz, fiziksel bakimdan giizelligin alametiydi: Bcezo munee, y ko020 xeHa
scex Oeaee (Kimin karis1 daha beyazsa o daha sevimlidir).

Tiirklerde oldugu gibi Ruslarda da kisinin yiiziine yansiyan korku ve endise beyaz ile
anlatilmistir: Budna nevarv no Acnvim ovam, a kpyuuma no deromy Auty (Acik gozlerde tiziintii, beyaz
ylizde ise keder goriiliir) (Snegirev, 2014, s. 571).

Ruslar beyaz rengi, 151k anlamina gelen ‘svet’ kavramiyla 6zdeslestirmistir. Bireyin caresizligi,
iimitsizligi ve acis1 beyaz yani 151k sozciikleriyle ifade edilmistir: He sudemv (6erozo) csema ((beyaz) 15181
gormemek) (Jukov & Jukov, 2013, s. 33); beavtit céem e mur (Beyaz 1sik sevimli degil) (Fedorov, 2007,
594). Bunlarla birlikte kisinin asir1 derecede kizmasi ve cileden ¢ikmasi durumu da yine beyaz
sozctigiiyle anlatilmustir: Josecmu/dotimu xozo-mo do 6erozo xarerus (Birini beyaz 1siya getirmek) (Jukov
& Jukov, 2013, s. 147). Bu 6rneklerde goriildiigii gibi Rus fikir diinyasinda beyaz renge olumsuz anlam
yiiklemesi yapilmistir.

Rus kiiltiir hayatinda beyaz rengin toplumun iist tabakasi olarak kabul géren soylu ve entelektiiel
kisiler i¢in kullamildig: tespit edilmistir. Dolayisiyla, Rus kiiltiiriinde beyaz rengi soylulugun ve
entelektiielligin simgesiydi: beaas kocmov (Beyaz kemik) (Jukov & Jukov, 2013, s. 147). Bu ifade Rusya’da
devrim oncesi asil ailelerden olan ve toplumda ytiksek statiiye sahip olan kisiler i¢in kullanulmistir. Bu
sebeple, eski bir deyim olan bu ifadenin giiniimiiz Rusc¢asinda kisith kullanima sahip oldugu
goriilmiistiir.

Tyilik ve kétiiliik: Bu iki olgunun anlatiminda en ¢ok tercih edilen yol miitemadiyen ak ve kara
tezatligidir. Birgok kiiltiirde oldugu gibi Ruslarda da iyilik beyaz renkle, kotiiliik ise siyahla anlatilmistir.
Bu baglamda, incelenen Rus atasozlerinde ak ve kara renk sembolizmiyle ‘iyi-kotil’, ‘temiz-kirli’ ve
‘olumlu-olumsuz’ gibi imajlarin yaratildig1 anlagilmustir: Pyoauika 6eaervka, da dyuia uepnerioka (Gomlek
beyaz, ruhu ise kara); beaoe — éenuarvtioe, uepras neuarvroe (Beyaz diigiin, siyah ise hiiziin); Yepnas e
cnacem, Oeaast He kasnem (Siyah kurtarmaz, beyaz ise lanetlemez); Osua 6eaa, osya uepra — uepcs 00un
(Beyaz koyun, siyah koyun — aymu yiin); Ceem 6ea, da arodu ueptot (Isik beyaz, insanlar ise siyahtir);
Yepnas koposka daem beroe morouko (Siyah koyun beyaz siit verir) (Dal, 1989, s. 145).
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SONUC

S6z konusu g¢alismada Tiirkler ve Ruslarin diisiince diinyalar: ve kiiltiirlerinde iz stirmek ve

buralardan kanitlar sunmak suretiyle ak/beyaz rengin bu iki toplumdaki yeri kiiltiirel ve dilbilimsel
acidan incelenmistir. Tiirkce ve Rusga gibi birbirlerinden oldukga farkh iki dilde, ak/beyaz rengin
kiiltiirde kodlanan sembolik anlamlarmin tespitinin yapildig1 bu karsilastirmali ¢alismada asagidaki
sonuglara ulasilmstir.

Rus fikir hayatinda beyaz, kisinin manevi bakimdan tertemiz ve vicdanl olduguna isaret eder.
Fiziksel olarak da bireyin temiz ve goriiniisiiniin giizel olmasi, yine beyaz sozciigiiyle ifade edilir.
Bundan bagka beyaz bilgeligin, akillili§in, yashhigimn ve tecriibeli olusun da temsilidir. Ruslar bunalim,
depresyon, kizginlik, korku ve endise gibi ruh halleri beyaz renk adiyla dile getirir.

Turk kiiltiiriinde ise ak; kisinin temizligini, giizelligini, yashihgimi ve deneyimliligini; kisisel
nitelikleri agisindan bilgeligini, akilili§in ve saygmliginy; ruhunun giinahsizligimi ve temizligini; ahlaki
bakimdan ise diiriistliigiinii ve vicdan sahibi olusunu simgeler. Tiirk fikir hayatinda kisinin dis
glizelligi, korku ve endise gibi ruh halleri beyaz renk adiyla dile getirilir.

Tiirk ve Rus fikir hayatinda ak ve kara tezathigiyla ‘iyi-kotii” ve ‘olumlu-olumsuz’ gibi imajlarin
yaratildig: belirlenmistir. Iki kiiltiirde de zit olan kavramlarin daha iyi anlasilmasi i¢in ak ve kara renk
sembolizmine bagvurulmustur; atasozlerinde ak renk ‘iyiligin’, kara renk ise ‘kotiiliigtin’ semboliidiir.

S6z konusu iki kiiltiirde ak/beyaz rengin belirlenen sembolik anlamlarinin genel olarak ortiistiigii
ama bazi anlamsal farkliliklarin da oldugu goriilmiistiir.

Rus Kkiiltiiriinde beyaz renkle topluma aykir1 tutum ve davranislar sergileyen insan tipi ifade
edilmistir. Ruscada beyaz kelimesi ile 151k sozciikleri arasinda anlamsal bakimdan bir bagin oldugu ve
birbirlerinin yerlerine kullanildiklar: anlasilmistir; umutsuzluk, bunalim, caresizlik ve kizginlik beyaz
ve 151k ile zikredilmistir. Rus fikir hayatina gore beyaz ile 15181n olmayisi s6z konusu olumsuzluklarin
kaynagidir.

Tiirklerden farkl olarak Ruslarda beyaz, bireyin soylu ve entelektiiel oldugunu gosterir. Ancak
Tiirklerde de ak, onurlu durusun, basarinin ve zaferin simgesidir. Benzer sekilde Tiirk kiiltiiriinde
ululugun, yiiceligin, itibar ve sayginhigin gostergesi ak renktir. Inceleme sonucunda, Tiirk kiiltiiriinde
ak rengin yalnizca olumlu anlamlar tasidigi, Ruslarda ise beyazin hem olumlu hem de olumsuz
anlamlarinin oldugu tespit edilmistir. Fakat Arapgadan Tiirkceye ge¢mis olan beyaz rengin bir taraftan
giizelligin sembolii olarak olumlu anlamda diger taraftan hastaligin alameti olarak da olumsuz manada
kullanildig1 saptanmustir.

Sonug olarak Tiirk ve Rus dillerinde iz siirerek iki kiiltiirde de ak/beyaz rengin insani gesitli
acilardan niteledigi ve bazi sembolik anlamlarinin oldugu belirlenmistir. Bu baglamda, renklerin dilinin
baska kiiltiirlerde benzer ya da farkli bakis acilariyla incelenmesi ¢ok daha ilging ve renkli sonuglar
doguracaktir.
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SUMMARY

Colors are one of the cultural elements that most clearly reflect national thought and national

consciousness. Color symbolism is one of the methods that a person uses to identify and clarify himself,
what is happening around him, and the object. The easiest way to distinguish one object or idea from
another is to symbolize color names by associating them with abstract thoughts and concepts. In this
way, colors are not limited to their known definitions, but can represent the cultures of societies with
the symbolic features they have acquired. Colors, which have an important place in social life, have a
wide range of uses in Turkish and Russian intellectual life and have rich meanings in their structures.
In order to understand_better what colors mean in the Turkish and Russian world of thought, their
myths, legends, epics, stories, the oldest written documents and works should be analysed. Colors get
their semantic reference from mythology, religious values and judgments, folk beliefs and traditions.

During the history of Turkish and Russian culture, various meanings have been attached to the
colors, except for the meanings that first come to mind. One of the most prominent of these colors is
white. It is known that the color white, which is a symbol of goodness for Turks and Russians, has quite
a variety of meanings in culture and language. In Turkish and Russian cultures, the white color is a
symbol of purity, cleanliness, beauty, wisdom, old age and sublimity etc. This shows that the white color
is accepted as a national and spiritual value by Turks and Russians. The manifestation of the inner world
of man to the outer world is realized through language. In this context, human moods, behaviours,
emotions, internal and external structure and personality traits are expressed in color names. These
symbolic meanings and features that colors have gained in the cultural life of societies are reflected in
their languages. Based on this, it is possible to learn something about the cultures of societies by tracing
their languages.

In the cultures of societies, colors have gained various symbolic meanings and features by moving
away from their real meanings. In this study, it is aimed to reveal the symbolic meanings of the color
white in Turkish and Russian cultures with cultural, cognitive and semantic approaches. In line with
this goal, first of all, the places where the white color is used as a symbolic value in Turkish and Russian
cultural layers are briefly mentioned. Then, with the comparative analysis method, the symbolic
meanings of the words and phrases in the vocabulary of both languages, characterizing the human
being and containing the word white, were determined. In addition, it was revealed to what extent the
cultural meanings in the two languages in question are similar or how far they are from each other. The
place where these symbolic meanings of colors are seen most clearly in a language are idioms and
proverbs, which are stereotyped expressions of the language. But sometimes even a single word can
give an idea about the material and spiritual culture of a society. For example, the word
aksakalli/whitebeard. Therefore, the dictionary scanning method was used in the study; Modern Turkish
and Russian dictionaries, Turkish and Russian dictionary of idioms and proverbs were applied for.

As aresult of the examination, it was found that the symbolic meanings of the word white in these
two cultures are mostly similar to each other, but there are some differences, albeit a small number: In
Turkish and Russian culture, ak and white symbolizes that a person is immaculate and conscientious
morally, and from a physical point of view, the individual is beautiful and clean. In addition, in both
cultures, white is a symbol of wisdom, agedness and experience. In Russian culture, white color refers to
the type of person who exhibits attitudes and behaviours that are contrary to society. It is seen that there
is a semantic connection between the word white and the words light in Russian and that they are used
decently for each other; despair, depression, helplessness and resentment are described in white and
light words. According to Russian people, the lack of light with white color is the source of these
negativities. Unlike the Turks, white in Russians is an indicator of nobility and intellectuality. But in the
Turks too, the color ak is a symbol of honour, success and victory. In addition, ak color is an indicator of
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greatness, reputation and respectability in Turkish culture. However, it has been understood that
beyaz/white color, which has passed from Arabic to Turkish, is used in a positive sense as a symbol of
beauty on the one hand and in a negative sense as a sign of disease on the other hand. As a result of the
research, it was determined that ak color has only positive meanings in Turkish culture and that white
has both positive and negative meanings in Russians.

It has been observed that white and black color symbolism is used to understand better the
concepts that are opposite in both cultures; In proverbs, the white color is the symbol of 'goodness' and
the black color is the symbol of 'evil'. Therefore, images such as 'good-bad' and "positive-negative' were
created with the contrast of white and black in the Turkish and Russian conceptual system.

As a result, in this study, it has been identified that the color ak/white characterizes people from
various perspectives and has some symbolic meanings in both cultures by tracing the Turkish and
Russian languages. In this context, much more interesting and colorful results can be obtained by
examining the meaning and concept of colors from similar or different perspectives in other languages
and cultures. As almost no work comparing these two cultures on the symbolic meanings of Colors has
been done in our country, That situation has created a serious gap in the field of cultural science and
Semantics. For this reason, this study is a preliminary step for further research.
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